
 

175 

ІІННФФООРРММААЦЦІІЯЯ  

 

 

On 19 December 2016, the European Commission adopted the first version of the European 

List of ship recycling facilities. The first 18 shipyards included in the List are all located in the EU. 

They fulfil the strict requirements for inclusion in the List and as a result will have exclusive 

access to the recycling of ships flying the flags of Member States of the Union. The European 

Commission has also received applications from yards located in third countries. The applications 

are being thoroughly reviewed and site inspections will be conducted to check their credentials. 

The Commission will decide in 2017 on their inclusion in the List. 

Background 

 

According to the EC, worldwide, around 1000 large end-of-life ships are dismantled every 

year to recycle the steel and equipment. Most of this ship recycling takes place in South Asia, 

often on tidal beaches and under dangerous conditions which lead to health risks and extensive 

pollution of coastal areas. In fact, old ships contain many hazardous materials including asbestos, 

polychlorinated biphenyls (PCBs), tributyl tin and large quantities of oils and oil sludge. 

Global action 

 

The Hong Kong International Convention for the Safe and Environmental Sound Recycling 

of Ships (HKC) was adopted on 15 May 2009 by an IMO Diplomatic Conference. This 

Convention covers the design, construction, operation and preparation of ships so as to facilitate a 

sustainable ship recycling without compromising the safety and operational efficiency of ships. It 

also regulates the establishment of an appropriate enforcement mechanism for ship recycling, 

incorporating certification and reporting requirements. From 2011, the IMO developed several 

Guidelines to assist the States Parties in the early implementation of the Convention’s technical 

standards. 

EU approval 

 

Apart from holding a licence in their respective country, facilities intending to become EU-

listed have to provide a certificate from an independent verifier with expertise in the ship recycling 

sector and have to accept additional audits if deemed necessary by the European Commission. 

In order to be approved, ship recycling facilities need to show that they meet both the strict 

requirements of the EU Ship Recycling Regulation regarding infrastructure and procedures, for 

instance those meant to guarantee the containment of all hazardous substances and their safe 

removal as well as safe conditions for the workers. 

Beyond the structures necessary within the yard, the approval of a facilities also depends on 

proper downstream waste management as well as the guarantee of all core labour rights –both 

broadly equivalent to European standards. 
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ППРРААВВИИЛЛАА  ДДЛЛЯЯ  ААВВТТООРРІІВВ  

 

 

ППРРААВВИИЛЛАА  ООФФООРРММЛЛЕЕННННЯЯ  ССТТААТТЕЕЙЙ  ДДЛЛЯЯ  ЖЖУУРРННААЛЛУУ  

  ««ВВІІССННИИКК  ММООРРССЬЬККООЇЇ  ММЕЕДДИИЦЦИИННИИ»»  

 

 До розгляду приймаються статті, які відповідають тематиці журналу й 

нижченаведеним вимогам: 

1. Стаття надсилається до редакції в одному примірники, що підписаний  

усіма авторами.  Вона супроводжується направленням до редакції, завізованим підписом 

керівника та печаткою установи, де виконано роботу. Відомості про авторів додаються на 

окремому аркуші. 

2. Основні рубрики (розділи) журналу: „Організація медико-профілактичної 

служби”, 

„Гігієна, санітарія та професійні хвороби”, „Клінічна практика та профілактична 

медицина”, „Медичні та екологічні проблеми приморських регіонів”, „Нові медичні 

технології”, „Експериментально-теоретичні питання біології та медицини”, «Історія 

медицини», „Лекції”, „Огляди літератури”, „Інформація, хроніка, ювілеї. ” Мова журналу - 

українська, російська, англійська. 

3. Матеріал статті повинен бути викладеним за такою схемою: 

а) індекс УДК; 

б) ініціали та прізвище автора (-ів); 

в) назва статті; 

г) повна назва установи, де виконано роботу; 

д) постановка проблеми у загальному вигляді та ії зв’язок із важливими науковими 

чи практичними завданнями; 

е) аналіз останніх досліджень і публікацій, в яких започатковано розв’язання даної 

проблеми і на які спирається автор; 

ж) виділення невирішених раніше частин загальної проблеми, котрим 

присвячується означена стаття; 

з) формулювання цілей статті або постановка завдання (обов’язково!); 

й) виклад основного матеріалу дослідження з повним аналізом отриманих наукових 

результатів; 

к) висновки з даного дослідження і перспективи подальших розвідок у даному 

напрямку; 

л) література; 

м) три резюме-російською, українською та англійською мовами обсягом до 800  

друкованих знаків за такою схемою: ініціали та прізвище автора (-ів), назва статті, текст 

резюме, ключові слова (не більше п’яти). 

5. Обсяг оригінальних та інших видів статей не повинен перевищувати 8 сторінок,  

оглядів-10-12 сторінок. Загальний обсяг не містить перелік літератури, резюме, ключові 

слова, відомості про авторів. У відомостях про авторів обов’язково навести е-почту. 

6. Текст друкують на стандартному машинописному аркуші, ширина  полів лівого, 

верхнього та нижнього по 2 см, правого-1 см. Статті треба друкувати на комп’ютері, шрифт 

Times New Roman, кегль -14, півтора інтервалу. До матеріалів слід  додати диск/дискету.  

7. Список літератури оформлюється відповідно до ГОСТ 7.1-84. Список 

літературних джерел повинен містити перелік праць за останні 5 років і лише в окремих 

випадках-більш ранні публікації. Як правило, оригінальні роботи містять не більше 10 

джерел, огляди – не більше 25. У рукопису посилання на літературу подають у квадратних 

дужках згідно з порядком згадки. На кожну роботу в списку літератури має бути посилання 

в тексті рукопису. 

8. Редакція залишає за собою право рецензування, редакційної правки статей, а 

також відхилення праць, які не відповідають вимогам редакції до публікацій, без 

додаткового пояснення причин. Рукописи авторам не повертаються.  

 


